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(Akty przyjete zgodnie z Tytutem V Traktatu o Unii Europejskiej)

DECYZJA RADY
z 15 listopada 2001 roku
przedluzajaca i zmieniajaca Decyzje 1999/730/CFSP dotyczaca wkladu Unii Europejskiej w
zwalczanie destabilizujacego procederu gromadzenia i rozpowszechniania broni strzeleckiej i
broni lekkiej w Kambodzy
(2001/796/CFSP)

RADA UNII EUROPEJSKIE]J

Majac na uwadze Traktat o Unii Europejskiej, a w szczegdlnosci art. 23(2) Traktatu,

Majac na uwadze Wspolne Dziatanie nr 1999/34/CFSP z 17 grudnia 1998 roku, dotyczace wkladu
Unii Europejskiej w zwalczanie destabilizujacego procederu gromadzenia i rozpowszechniania

broni strzeleckiej i lekkiej (1), a w szczegodlnosci jego art. 6,

ZWazZyWszZy Ze€:

(1) W dniu 15 listopada 1999 roku Rada przyjeta Decyzje 1999/730/CFSP dotyczaca wktadu Unii
Europejskiej w zwalczanie destabilizujacego procederu gromadzenia i rozpowszechniania broni
strzeleckiej i lekkiej w Kambodzy (%), ktérej celem jest wdrozenie Wspodlnego Dziatania nr
1999/34/CFSP.

(2) Niektorych zatozen nie mozna byto zrealizowa¢ do 15 listopada 2001 roku, kiedy to Decyzja nr
1999/730/CFSP wygasta, a innym powinno si¢ przedtuzy¢ okres ich wazno$ci i wprowadzic¢ je
W Zycie.

(3) Ciagly wkiad Unii Europejskiej stanowi czgs$¢ kontynuacji Programu Dzialania, ktdrego celem
jest zapobieganie, zwalczanie i wykorzenianie nielegalnego handlu bronig strzelecka i lekka, we
wszystkich jej aspektach, przyjetego przez Konferencj¢ Narodoéw Zjednoczonych, na temat
Nielegalnego Handlu Bronia Strzelecka 1 Lekka, We Wszystkich Jej Aspektach (Nowy Jork, 9
do 20 lipca 2001 roku). Powinno to zachgci¢ innych darczyncéw do wspierania dziatan,
zmierzajacych do redukcji i kontroli broni strzeleckiej i lekkiej oraz ewentualnego umozliwienia

wdrozenia wspolnych przedsigwzi¢¢ wraz z innymi darczyncami.

'Dz.U.nr 9,z 15.01.1999, str. 1.
2Dz.U. nr 294, z 16.11.1999, str. 5. Decyzja zostata przedtuzona i poprawiona moca Decyzji nr 2000/724/CFSP (Dz.U.
nr 292,z 21.11.2000, str. 3).
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(4) Decyzja nr 1999/730/CFSP powinna w zwiazku z tym zosta¢ przedtuzona i poprawiona.

ZDECYDOWALA CO NASTEPUIJE:

Artykut 1
Decyzja 1999/730/CFSP niniejszym zostaje poprawiona jak nastgpuje:
(a) w art. 3(1) w miejsce kwoty finansowania nalezy wpisa¢ 1 768 200 EUR;
(b) w drugim podparagrafie art. 4 datg 15 listopada 2001 roku’ nalezy zastapi¢ data ’15 listopada
2002 roku’;
(c) Zatacznik nalezy zastapi¢ Zatacznikiem do Decyzji.

Artykut 2
Niniejsza Decyzja wchodzi w zycie 16 listopada 2001 roku.

Artykut 3

Niniejsza Decyzja zostanie opublikowana w Dzienniku Urzgdowym.
Sporzadzono w Brukseli, 15 listopada 2001 roku.
W imieniu Rady

Prezes

M. AELVOET



1.
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ZALACZNIK
ZAKRES OBOWIAZKOW KIEROWNIKA PROJEKTU

Dla celow art. 1(2)(a), Kierownik Projektu, wspierany przez odpowiednich ekspertow, bedzie
kontynuowat prace nad opracowaniem odpowiednich ustaw i przepisow. W zwiazku z tym,
Kierownik Projektu bedzie pomagatl Rzadowi i Parlamentowi w procesie prowadzacym do
przyjecia projektu ustawy na ten temat i pomoze w jej zastosowaniu, w szczegolnosci poprzez
opracowanie ustaw 1 przepisow wtornych. Bedzie takze wspieral publiczne programy
informacyjne 1 $wiadomo$ciowe zwigzane z tym prawem.

Dla celow art. 1(2)(b), Kierownik Projektu, we wspotpracy z kambodzanskimi sitami
zbrojnymi, bedzie kontynuowatl prace dotyczace prowadzenia rejestru oraz zarzadzania i
zabezpieczania zapasoOw broni, a takze opracowywania strategii, wskazowek i1 zasad w tym
obszarze. W zwiazku z tym, Kierownik Projektu bgdzie monitorowal projekt prowadzony w
prowincji Kampong Cham (Dystrykt Militarny 1), zorganizuje projekt w kolejnym dystrykcie
militarnym 1 bedzie kontynuowal — na poziomie narodowym — wysitki zwiazane ze szkoleniem,
opracowywaniem systemow i rejestracja broni. Zapewni zaangazowanie odpowiednich wtadz w
proces definiowania i realizacji nowego projektu.

W tym samym celu, ale w odniesieniu do policji, Kierownik Projektu, przy pomocy
odpowiedniego eksperta, przeprowadzi analiz¢ wykonalno$ci, dotyczaca prowadzenia rejestru,
zarzadzania zasobami awaryjnymi oraz bezpieczenstwa zapasow broni. Projekt ten obejmowac
bedzie opracowanie systemow szkoleniowych i prowadzenie rejestru.

Dla celow art. 1(2)(c), Kierownik Projektu, przy wsparciu odpowiednich ekspertow, bedzie
nadal wspieral i promowal rzadowy program narodowy uroczystosci publicznych, w celu
zniszczenia zgromadzonych zapaséw broni 1 ewentualnej nadwyzki broni, bedacej w posiadaniu
armii, policji 1 sit zbrojnych (w szczegdlnosci w kontekscie programéw demobilizacyjnych i
reintegracyjnych). Kierownik Projektu moze, jezeli jest to konieczne, w ograniczonym zakresie,
udzieli¢ wsparcia w kreowaniu mozliwosci Krajowej Komisji ds. Reformy i Zarzadzania
Bronia. Kierownik Projektu bedzie nadal nadzorowat 1 monitorowat proces wdrozenia
projektow pilotazowych ,.Bron a Rozw¢j”w Krachehu i Pursacie. Moze on rozszerzy¢ te
projekty na lokalne obszary administracyjne w sasiadujacych dystryktach.

Dla celéow art. 1(2)(d), Kierownik Projektu bedzie przydzielat pomoc finansowa, w celu
wsparcia dziatan organizacji pozarzadowych w Kambodzy, w tym koalicji ,,Grupa Robocza ds.
Redukcji Uzbrojenia w Kambodzy”, takich jak podnoszenie §wiadomosci, przekazywanie

informacji oraz programy edukacyjno-szkoleniowe. Dziatania te moga by¢ prowadzone w
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wybranych regionach Kambodzy, uzgodnionych pomigdzy Kierownikiem Projektu, a
odpowiednimi organizacjami. Szczegdlna uwaga zostanie zwrocona na wzmocnienie
koordynacji 1 wspotpracy budzetowej pomig¢dzy takimi organizacjami.

Kierownik Projektu zapewni opracowanie odpowiednich procedur, majacych na celu skuteczne
monitorowanie i ocen¢ dziatan. W zwiazku z tym, postara si¢ o pelna wspotprace ze strony
Rzadu Kambodzy, policji i sit bezpieczenstwa.

Kierownik Projektu bedzie zachgcal i pomagat innym darczyncom we wspieraniu wysitkow,
zmierzajacych do redukcji 1 kontroli broni strzeleckiej i lekkiej oraz bedzie gotowy do realizacji
wspolnych przedsigwzig¢ wraz z innymi darczyncami, w ramach swoich uprawnien, zgodnie z
niniejszym zakresem obowiazkoéw. Pamigtajac o wiodacym stanowisku Unii Europejskiej w tej
sprawie, upewni sig, ze odgrywa zasadnicza role¢ w migdzynarodowych wysitkach i tam, gdzie
bedzie to mozliwe, bgdzie uczestniczy¢ w zarzadzaniu i1 wdrazaniu projektow wspieranych

przez innych darczyncow.
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